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GOPAHIJIE U A3BIKOBOE COOBUHIECTBO PECITIYBJIMKHA
TATAPCTAH: CPABHEHUE ITPOIIECCOB B3AMMOJEVCTBHUA
A3BIKOB

AHHOTAIUS. B cratbe B CpaBHEHHM pPacCMaTPUBAIOTCS JTUHIBUCTHYECKUN
dbeHoMeH ¢paHriie W TeKylias s3bIkoBas cutyanuss B PecnyOnuke TartapctaH.
OcHoOBaHUEM Ul CpPaBHEHHs IMOCIYXWlIa C OJHOW CTOPOHBI OWIMHIBAJIIBHOCTH
Pecniy6nuku TatapcTtad (oduiinanbHbIe SI3bIKA PECITyOIMKN — PYCCKUN U TaTapCKUil)
U CyTh (hpaHrie, moapazyMmeBaroiias B3auMoIelCTBIE aHTIIMHCKOTo U (PpaHITy3CKOro
A3BIKOB, C JIPYroil — A3BIKOBas acCUMMETpPUSl M CTPEMJIEHHE K HHTErpauuud |
yHU(UKAIIMKY S3BIKOB, HaOJt0aeMoe B aHTIIO-(PAHI[y3CKOM U PYCCKO-TaTapCKOM
OMIMHTBaJILHBIX cooOIecTBax. Llenbro nccienoBanus ObUIO yCTAaHOBJIEHUE OOITHOCTH
WU pa3nuyusl TMPOSBICHHS TPOLIECCOB, MNPOTEKAIOMMX B  BbIIICYKa3aHHBIX
OWJIMHTBAJIbHBIX COOOIECTBAX C YYETOM HEOJIHO3HAYHOTO IMOHUMAaHUs TEPMHHA
(bpaHriie, UMEIOIIETO Pa3HbIE MPOUYTEHUS B 3aBUCUMOCTH OT CTPaHbl yNOTPEOJIECHUS —
BenukoOputanusi, ®pannus wmm Kanaga. CpaBHeHHE S3BIKOBOM CHUTyallMd B
PecniyOonuke TartapcTtaH ¢ JIMHTBUCTHUYECKMM (EHOMEHOM (DpaHIyie B pa3HbIX €ro
MHTEPHPETALUIX TO3BOJUIIO CAENaTh BBIBOJ, YTO OHU O0JAaNal0T 3HAYUTEIBHBIM
KOJIMYECTBOM OOIIMX XapaKTEPUCTHUK MPH JTFOOOM MOHUMAHHUH TAaHHOTO TEPMHUHA, TaK
KaK IO CYTH CBOEW SIBJISIIOTCA MPOSIBICHUSMU OOIIMX TEHAECHUMU T100aibHOrOo
S3BIKOBOTO Pa3BUTHS M TJIOOanNM3alMd B 1e€JOM. BBIBOIBI MOATBEPKIAIOTCS
pUMeEpPaMH B3aMOJICUCTBHS aHTJIMUCKOTO M (hPAHITy3CKOTO, TATAPCKOTO M PYCCKOTO
a3blkOB  (Ha  Tepputopun  PecnyOnmmku — TartapcraH) Ha — (OHETHYECKOM,
MOP(}OIOrHUECKOM, JIEKCUYECKOM U CHHTAaKCUYECKOM YPOBHSX.

KJIFOYEBBIE CJIOBA: GuianHTBU3M, B3aUMOCHCTBHE SI3BIKOB, 3arPsI3HECHUE

S3BIKOB, MHTCTPAlNA SA3bIKOB, YHI/I(l)I/IKaI_II/IH SI3BIKOB, CMEIIAHHBIN S3bIK.
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bUnMHrBU3M Kak SIBJI€HHE CYIIECTBOBAJI C HE3amaMsITHBIX BpeMeH. Eie B
JIOHAIIMOHATILHYIO 3TI0XY Pa3BUTHE MJIEMEHHBIX JIUAJIEKTOB/SI3bIKOB MPOUCXOIUIIO B
KOHTaKTe C COCEAHUMH TJIEMEHAMU — 3TOMY CITOCOOCTBOBAJI THOO MUPHBIE TOPTOBBIE
OTHOLIEHUS, MO0 OTHOUICHUS BOEHHBbIE. B cilyyae BOWHBI U 3aBOEBaHUS OJIHUM
IUIEMEHEM TePPUTOPHH JAPYToro, MopadoIIeHHbIEC TUIEMEHA MOCTENEHHO NEPEX0IUIN
Ha SI3BIK 3aBOEBATENICH, HO TOCKOJIBKY Cpa3y POJHOM S3bIK HE YTPAuMBaJCs, BOZHUKAJIO
JIBYSI3bIYME OJTHOTO WJIM JABYX MOKojdeHui. C pa3pylieHneM poaoIjIeMEHHOTO CTPOs
bopMHUpYIOTCS HAPOJHOCTH M X S3bIKU. [[peBHHE paboBiaaenbueckue rocyaapcTaa
OBLIIM STHUYECKU HEOJHOPOAHBIMU. BUIMHIBaMU B 3THX rocy1apcTBaxX ObLIN KaK padbl
— ycBauBasi A3bIK MOOEAUTENCH, OHU HEKOTOPOE BPEMSI COXPAHSIN POJTHOM SI3bIK, TaK
¥ YMHOBHUKU W TIMCIBI, KOTOPBIC MOJDKHBI OBUTH BIJIaJIETh HECKOJBLKHMH SI3bIKAMH,
YTOOBI JIOHOCUTH MH(POPMALIUIO 10 BCEX JKUTENIEH CTPAHBbI.

Jl5is TeppuTOpUi, TJ€ MPOUCXOANUI KOHTAKT SI3BIKOB, CYIIECTBOBAIO HECKOJIBKO
BAapUAHTOB SI3BIKOBOIO Pa3BUTHS: Ha 06a3e cyOcTpaTa win Ha O6a3e cynepcrpara:

A) Ha 0a3ze cyOcTpara — S3bIK KOPEHHOTO HACEJICHUS BBITECHSETCA W3
ynoTpeOIeHHs I3bIKOM 3aBOEBaTENIeH, HO OCTABIISIET CBOU CJIE B SI3bIKE MIPUILEIIBIICB
(3aMMCTBOBaHUA, CJIOBOOOPA30BaTEIIbHbIC, CEMAHTHUCCKUE KAJIIBKU U T.1.).

B) Ha 0aze cynepcrpaTa — HAJIOKEHUE UYKIbIX YEPT HA OCHOBY MECTHOTO A3BIKA.
[ToOemuTeneM B 60pb0E SA3BIKOB BHIXOAUT MECTHBIN s3bIK [Pymenko 2008: 6-7].

OnnHako, UCTOpUS MMOKa3aja, 4TO TakK K€ BO3MOXKEH U CICAYIONIUNA BapUaHT — B
OTIpE/ICTICHHBIX YCIOBUSIX SI3bIKM 3aBOEBATENIC MU MECTHOTO HACENICHUS MOTIH U HE
cMemuBaThesa. Tak, mocie B3sTust Kazanu Bounamu MBana I'po3noro B 1552 roxgy
OOJBIITMHCTBO TaTap OBLIO BHICEIICHO U3 KPYIMHBIX TOPOJIOB, C OEPETOB KPYITHBIX PEK U
crpateruueckux gopor (URL: http://kitap.net.ru/hakim/5-9.php), u, cooTBeTcTBEeHHO,

B JajbHeWIeM (IO ONMpEeAEeJIeHHOTO0 MOMEHTA) MPAKTUYECKH HE IEepPeceKasoch C



PYCCKOTOBOPSIIIIMM HaceleHUueM. BilnsgHue pyccKoro si3blKa B pa3srOBOPHOM TaTapCKOM
CTaJIO ONIYTUMO JIUIIb B cepennbe 20 Beka [DaceeB 1966: 813].

Takum o6pazom, reorpaduyeckast U3OJSIKSI HEPEIKO CIyXKuja (U B KAKOKU-TO
Mepe CIY>KUT IO CeH IeHb) rapaHTOM coXpaHeHus si3bika. OgHako 2061 BEeK U HA4aJI0
2lro co CBOWCTBEHHBIMH UM TEHACHIMSAMH, B YAaCTHOCTH, ypOaHU3aIUEH,
riiobanuzanuell U IMHUPOKUM PACIPOCTPAHEHUEM CPEICTB MaccoBOM HHGOpMAIUH
MUHHMH3UPOBAIA €€ CIIOCOOHOCTH K OrpaHMYEHUI0 KOHTAMHHALMM si3blKa. Mmeer
MECTO OBITh MHOKECTBO JMCKYCCHI 10 TIOBOJY 3arps3HEHUS S3bIKOB UYKEPOJAHBIMU
3JIeMEHTaMH, W30bITKAa 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB, MOTEPU SA3BIKAMU HALMOHAJIBHOM
CaMOOBITHOCTH, CMEIIEHHUS SI3bIKOB MJIM BOBCE TMOEINH s13bIKOB. M mporiecce 3TOT TOJIBKO
HaOMpaeT CUJTy: IOJIOBUHE M3 CYIIECTBYIOLIIUX B MHPE SI3bIKOB TIPO3UT IIOJHOE
HCcYe3HOBEHHE yke K KoHIy 21 Beka [Pour la science. - 2004.- Ne82: 2-7]. Ilpuyem
€CJIM paHblIe $3BbIK HCUE3all B pe3ysbraTe (u3mueckod rubenu Hapoaa H3-3a
AMUJEMHI, BOMH WIA CHaja POXKIAEMOCTH, TO CETOJHS HOCUTEIW TAaK WM HHA4e
N00pPOBOJIBHO YAaCTUYHO WJIM TOJHOCTBIO MEPEXOIAT Ha JIPYroi, JOMUHUPYIOLIUN
A3BIK — SI3BIK, KOTOPBIN COIMAIbHO 0oJiee MPECTIKEH U JIaeT TOBOPSIIEMY Ha HEM
OosplIe Bo3MOkHOCTeW. IHTerpanus u yHudukamus a3elkoB (onpeaenenue A. Meiie
u XK. Bangpueca) nposiBisSiOTCS MOBCEMECTHO U SIBJISIOTCS TJIaBHBIMH TEHICHIIUSIMHU
TJI00aJIBHOTO SI3BIKOBOTO Pa3BUTHS.

[enbro HaIIEro UCCIIEOBAHUS SBISETCS CPABHEHUE OCOOCHHOCTEN MPOTEKAHUS
JAHHBIX MPOIIECCOB B aHTJIO-(PaHITy3CKOM OMIMHTBAIIBHOM COOOIIECTBE, a UMEHHO B
paspese JMHIBUCTHYECKOro (peHOMeHa (ppaHrie (C y4eToM pa3HOM HHTepIpeTaluu
JAHHOTO TEpPMHUHA), U S3BIKOBOM coolOmiectBe PecnyOnuku Tarapcran, rae
HaOIIOAaeTCs pacTymias si3bIKOBasi ACUMMETPHSI.

Jluareuctuueckuii penomen ¢panrie (franglais) umeer pasHele npouTeHUs, HO
BCE OHM, TaK WJIM WHA4Ye, CBOASTCSA K CIEIYIOIIEMY — CMEUICHUIO aHTJIUMHUCKOro U
(bpaHITy3CKOTO S3bIKOB. B Kakux mpOMopHusiX, Ha KAaKUX YPOBHSX, MO KaKOW PUYNHE
M C KakoW LEeNbl0 — 3aBUCUT OT TOTO, IZI€ 3TOT TEPMHUH HcHoyb3yercs. Tak, B
BenukoOputanuu  JaHHBIM  TEPMHH, OCTPOYMHO BBEACHHBIM  (paHITy3CKUM

auHrBucToM Pene DthemOsoM B 1960 roay uznasium kaury “Parlez-vous franglais?”



(«'oBopute 51 Bol mo-ppanrnumiickn?»), MpeuMyIecCTBEHHO HHTEPIPETUPYETCS KaK
pedb JIOJICH, TUIOXO BIIAJICIONIMX AHTIMHCKAM WIH (PPAHITY3CKHM U TBITAIONTUXCS
BOCIIOJIHUTh TMPOOENbI CIOBAaMU POJHOTO S3bIKA, KaJIbKUPOBAHHBIM IEPEBOJIOM
¢bpazeonoru3mMoB u T. . Tak e xapakTepHO MOHMMaHue (ppaHTie KaK HAMEPEHHOTO
COUeTaHus [IBYX S3bIKOB C LEJbl0 co3laHus komuueckoro 3ddexra. Cmech
aHTJIMACKOTO M (PaHIly3CKOrO SI3bIKOB HAXOAUT KOMHUYECKOE MPUMEHEHUE B
npousBeneHusx Pobepra Cmura Ceptrica m Mapka Teena (URL: http://www.guy-
sports.com/humor/pictures/picture_franglais.htm).

Bo ®pannum ke, rae u ObUT H300peTeH TePMUH (PpaHTIIe, OH UMEET OTHIOIHL HE
IOMOPUCTUYECKOE 3HaueHue — PeHe DThemOIb, cO3aTeNnb TEPMHUHA, ObUT KpaiiHe
03a004Y€eH OOMJIMEM aHTJIMICKUX 3aMMCTBOBAHUN BO (DPaHITy3CKOM SI3BIKE, KOJTUYECTBO
KOTOPBIX CWJIBHO BO3pocio mnocie Bropoit MupoBort BouHbl. [lomumo
3aMMCTBOBaHUH, (hpaHKO(OHBI co3aanu psja ncepnoanrmiickux cioB (le footing —
“jogging”, le recordman — “record holder” u 1. n.). Boiee Toro, moa BIUSHHEM
AHTIIUIICKOTO S13bIKa M3MEHUIIOCH YIOTpeOIeHIEe HEKOTOPHIX (DPAHITY3CKUX CIIOB — TaK,
BMeCTO ayTeHTU4HOro du tiSSU (M3 TKaHH, TKAHEBON) COBPEMEHHBINH (PPaHIy3 MOXKET
cka3zath du matériel mo anamoruu ¢ anrnmiickuM cioBom Mmaterial, koropoe umeer
3HAUYCHUE «TKaHb», B TO BpPeMs KakK (PpaHIly3CKOoe BHEIIHE MoXOoxkee ciI0BOo matériel
Takoro 3HauyeHuss He wumeeT. MmeeT MecTto OBITh KalbKHPOBAaHUE CHUHTAKCHCA
aHTTIMICKUX BhIpaxkeHu# — nourrir le chat Bmecto donner a manger au chat mo o6pasity
anrnuiickoro to feed the cat, rejoindre I’armée (join the army) Bmecto S’inscrire a
I’armée u T. m. Bce wamie W yamie B yCTHOM M TUCBMEHHOW peun (paHIly30B
MpWIarareaIbHOe CTOUT TMeped CYIIECTBUTENBHBIM, KaK B aAHTJIMHACKOM  SI3BIKE.
Brnusauio aHTIUHCKOTO s3bIKa TaK JK€ MPUMHUCHIBAIOT POCT YHCIA TACCHUBHBIX
KOHCTPYKITHH B peun (ppaniry3oB. He mepeBoasaTcs Ha3BaHWS MHOTHX aHTJIOS3bIYHBIX
ra3er, puIbMOB, MHOTHE KPYITHBIE (PPAHITY3CKHME KOMIIAHUN YOpaik aKyThl U TPaBUCHI
u3 ceoux JjoroturnoB [Rowlett 2010: 425-426]. Kpaiine pacmpocTpaHeH (paHrie
Cpeau MOJPOCTKOB, TI€ OH OOMIIBHO CMEIIIUBAETCS C apro.

B OuwnmunarBanpHOV Kanane (kpome mnpoBunimu KBeOek, eIMHCTBEHHBIM

roCyJapCTBEHHBIM SI3BIKOM B KOTOPOW sIBII€TCS (PpaHIy3CKUH M B KOTOPOM



JOMUHUpPYET (paHIly3ckoe TIOHUMaHHEe TEepMUHA) (paHIye TMOHUMAeTCs Kak
YCTOWYMBAsi CMECh AHIJIMMCKOTO M (PPaHIly3CKOTO SI3BbIKOB, HA KOTOPOH TOBOPAT B
TOPOACKOW M CEJIbCKOM MECTHOCTH HEKOTOPBIX KaHAJCKUX NpoBHUHIMN — Hblo-
bpancyuka, Hosoit [Hotnanguu, ManutoObst u Heiodaynanenga. Bo Bcex
BBIIIEYKA3aHHBIX peruoHax, kpome Hbrodaynmienna, oba s3blka CMeEIIaHB B
NpUOTU3UTENIFHO PaBHBIX MPOMOPIUAX, OJHAKO (PpaHKOPOHY OyleT jerde MoHATh
pedb Ha JaHHOM (paHriie — JIeKCHMKa MPEUMYIIECTBEHHO aHTJUHCKas, HO
NpOU3HOCATCS cioBa Ha (paniy3ckuit Manep. ['pamMmarvueckuil CTpoil 3TOro
CMEIIIaHHOTO s3bIKA (2 ’TO IMEHHO CMEIIaHHBIH SI3bIK, B OTJIMYKE OT OPUTAHCKOTO HITH
(GpaHIy3CKOr0 TOHMMaHUsS (PpaHrje) ONUPAETCSd Ha TIPAMMATHYECKUH CTpOH
¢paniry3ckoro [Rowlett 2010: 425-426].

Ha tepputopun PecnyOmuku Tatapctan — JBa TroCyJapCTBEHHBIX SI3bIKA,
UMEIOLUX paBHbIE IpaBa — TaTapCckuil W pycckuil. OpHako B OWJIMHIBaJIbHOM
coobmiectBe TarapcraHa HaOMIONAeTCsl SIPKO BBIPAKEHHAs SI3BIKOBAsi AaCUMMETPUSL:
MIPY HAIIMOHAJILHOM COOTHOIIEHUH 53,2% HaceneHus pecnyOinuku — tatapsl v 39,7%
— pYCCKHE, PYCCKUM SI3bIKOM BiazeeT 95,5% Ttarap, a TaTapcKuM SI3bIKOM BIIAICIOT
mumb 3,6% pycckux [IlocranoBnenue ot 25 oktsa0ps 2013 roma N 794 006
YTBEPKJICHUH T'OCYIapCTBEHHOM Iporpammbl «CoXpaHEHUE, U3YyYEHUE U Pa3BUTHE
rocyJapCcTBeHHBIX s3bIKOB PecmyOmuku Tarapcran u npyrux 3sikoB B PecnyOmuke
Tartapcran Ha 2014 - 2020 rogei»]. B coBeTCKyr0 3M0Xy Kak CIEACTBUE MPOBOJIUMON
CCCP HauMOHAJIBHOW U SI3bIKOBOM MOJUTUKH, TATAPCKUN SI3bIK, KAK 1 MHOTHE IPYTHE
HallMOHAJIbHBIE SA3BIKH, CTaJl COLMAJIBHO MEHEe 3HauyuM, 4eM pycckuil. MHorue
Tarapbl, >KeJaBlliMe, 4TOO WX JETH JOOUJIUCH YCIieXa, CTPEMWINCh JaTh WM
oOpa3oBaHHe Ha PycCKOM s3bike. OCOOEHHO 3aMETeH OTKa3 OT POJHOrO SI3bIKa Kak
COLIMAJIBHO MAJIO3HAYMMOTO U HEMIPECTUKHOTO ObLT B TOPOJCKOM MECTHOCTH.

[Tocne pacmaga Coserckoro Coro3a npaButenbcTBoM PecnyOnuku Tarapcran
ObLIO IPUHATO MHOXECTBO MEp, HAIllPaBJICHHBIX Ha MOBBIIICHUE MPECTUXKA POJAHOTO
A3bIKa: ObUIM M3JaHbl YKa3bl, 3aKOHOJATEIBHO OIpPEACIIAIONIME CTaTyC TaTapCKOro
A3bIKA, B IIKOJIAX TAaTapCKUM SA3BIK W JUTEpaTypa B I0OYACOBOM COOTHOIIEHHH

HU3y4aroTCsd HapaBHE C PYCCKHM, OJHAKO 3a BPCMA aHHUTHWIIALKUMKW TATAapPCKOI'O A3bIKa



YK€ BBIPOCIIO LEJIOE MTOKOJIEHUE TAaTap, HEMAJIO U3 KOTOPBIX BIAAECET POJAHBIM S3bIKOM
1100 HE B OJHOU Mepe, MO0 He BiajaeeT Boob1e. bonee Toro, npeacTaBuTean 3Toro
NOKOJIEHUS YK€ CaMU SIBJISIFOTCS POJUTENIAMHU, M, COOTBETCTBEHHO, OHU HE CMOTYT
IIepesaTh €ro JETIM.

OngHako Jaxe eciau OIYyCTUTh MCTOPUYECKYH) IOAOIUIEKY, COBPEMEHHAas
oOlIeCTBEHHAs >KW3Hb TarapcraHa OOJbIIE CKIOHSETCS K PYCCKOS3BIYUIO — €CIH
CPaBHUTH  COOTHOIIEHHE  MEXKIY  PYCCKOS3BIYHBIM W TaTapOA3bIYHBIM
UH(OPMAIIMOHHBIMA CETMEHTaMH B TeJEpaJuOBEIIaHNN, KHUI Ha TaTapcKOM U
PYCCKOM #3bIKaX, COOTHOIIEHHUE SI3BIKOB B y4€OHOM, MPOU3BOJICTBEHHOM, HAYYHBIX
nporeccax u T. J. BrojiHe JOTMYHBIM OyIET MPEIIOOXKUTh, YTO TaKoe OOWIHE
PYCCKOSI3bIYHOM PEUYM OKAXKET BIIUSIHUE HA pEeUb TaTap, U, Kak CIEACTBUE, HA TATAPCKUI
S3BIK B LIEJIOM.

WUtak, cpaBHUM OCOOEHHOCTH TPOTEKAaHMsI TPOILECCOB HWHTETpAlMU |
yHU(UKAIIMK B aHTI0-(PPaHIly3cKOM OWJMHTBAJIBHOM COOOIIECTBE W S3BIKOBOM
cooOiectBe TaTapcTaHa ¢ yueTOM pa3HOM MHTEpIpETAIlUU TEPMUHA (PpaHTIIe.

B 6putanckom nmoHuMaHuu GpaHrie — 3To, MPexae BCero, KoMuueckuit apdexr
Y TJIOXO€ 3HAHHWE OJTHOTO M3 SI3BIKOB. BO B3aMMOJEHCTBHM JBYX T'OCYJIApCTBEHHBIX
A3bIKOB TaTapcTraHa TOXE€ BBIICIAIOTCS 3TH aCIEKThI: MOIYJISPHAS ECHS TaTapCKOIro
neBia Gupayca Tsamaea «llomoOun KyHesn CMHE» HE MOXET HE BBI3BATH YJIBIOKH.
[IpuBenem kymuietr u3 3Toil necHu: «IlomoOMN KyHen cuHe, MoXKaJlel 93paK MHHE.
[ToueMy xaT SI3MBIMCHIH, HABEPHO, IPATMBINCHIH. COWMACOH 19 HalUIIU, KYHEJIEMHE
YTELIN.

UTto KkacaeTcs TJIOXOT0 3HAHUS S3bIKOB — TaTaphl, ciab0 BIACIONINE POTHBIM
S3BIKOM, U PYCCKHE, BBIHYXICHHBIC HAXOIUTHCA B TATAPOS3BIYHOM OOIIECTBE U
BCJICJICTBUE ATOT'0 MPUOOPETIIINE ONPEICICHHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO KOMIETEHIIUIO,
HEPEAKO YMOTPEOISIFOT B CBOEH peur Ha TaTapCKOM PYCCKHE CJIOBa, y KOTOPHIX €CTh
AHAJIOTH B TATAPCKOM, CTPOST MPEIIOKECHUE M0 CUHTAKCHUYECKOW MOJAEIU PYCCKOTO
NPEJIOKEHNS, B TO BpeMsl KaK TaTapCcKoe TMPEHJIOKEHUE HUMEET CTPOTo
(UKCUPOBAHHBIN TOPSAOK CJIOB, OTIUYAIOIINICS OT OOIIEIPUHITOTO B PYCCKOM Kak

MHUHHMYM TEM, 4YTO CKa3y€MOC€ HaXOAWUTCA CTpPpOro B KOHLC MPCAJIOKCHUA WU T. II.



MHorue ceiabCKUe )XKUTENU-TaTapbl, B IPUBBIYHOM COLIUYME Majl0 KOHTAaKTHPOBABIIUE
C PYCCKMMH, MpHU Tepee3ic B TOPOJ HCHBITHIBAIOT 3aTPYJHEHUS B MOCTPOCHUU
BBICKa3bIBAHUIA.

Bo ¢panmy3ckom monnMannu (paHriie — 3TO IPEUMYIIECTBEHHO 3arps3HEHUE
(GpaHIly3CKOro s3blKa AHTJIUMHUCKHUM, SI3BIKOM COIMAIBHO MPECTHXHBIM, 4YTO, IO
MHEHUIO (PpaHITy30B, BEJIET K JIErPalalliy S3bIKa. 32 BpeMsi COBMECTHOT'O MPOKUBAHUS
Ha OJIHOM TEPPUTOPHUHU, PYCCKHE, pa3yMeeTcsi, TOXKE IMO3aMMCTBOBAIM y cocenei
HEMAJIO CJIOB, OJHAKO 3TO HE BBIPAXKAETCA B TOM K€ CTEIEHH, YTO 3aMMCTBOBAaHHE
PYCCKHX CJIOB TaTapCKUM sA3bIKOM. Kakue-To mpunuiM B PYCCKUH SI3bIK U3
€BpPONENUCKUX SI3BIKOB (IIOPTHI, KOTTEK, TPUJUIEp U T. [.), KAKUE-TO SIBISIOTCS
HMCKOHHO pPYCCKMMH. bonee TOro, B pa3roBOpHOM pedd BCE 4Yalle M Yalle
YHOOTPEOJIAIOTCS PYCCKHE CJIOBAa, Y KOTOPBIX €CTh aHAJOT B TaTapCKOM, OCOOEHHO
XapaKTEPHO 3TO JJI MOJIOACKH (Kak M (hpaHIly3CKOW — YMOTpeOIeHUE aHTJIMUCKUX
cioB). [IpoBeieHHBIN HAMH OIIPOC CPEI TOJHOIIEHHO BIAACIONIEH POJIHBIM SI3BIKOM
TaTapCKOM MOJOACKHU TMokKaszan, 4yto 71,5% pecnoHAEHTOB 4YacTO WM WHOTAA
UCIIONB3YIOT B CBOEH PEUYM HA TATapPCKOM SI3bIKE PYCCKHE CJIOBA, Y KOTOPBIX €CTh
SKBUBAJIEHT B TaTapckoM — (M3 YCTHOU Oecenbl) «Tak yJIOOHEe», «IIPHUBBIUYHEEY,
«TOHSITHEE», «TATAPCKOE CJIOBO CIMIIKOM clIokHOe» [HayuHas auckyccus: BOpockl
(bHUITOIOTHH, HCKYCCTBOBEICHUS M KYJIBTYpPOJIOTHH: cOop. cTar. - Nel-2 (31). — 2015. —
c. 120-125]. B mpecce Hepeako MOSBISIOTCS MyOJIMKAIlMU, TI€ YKa3bIBae€TCs, YTO
UMEeT MeCTO OBITh Jerpajamus TaTapCKoro s3blKa, 3aMEIIEHHUE €ro PYCCKUM
(Kazanckue Bemomoctu. — 2003. — Ne 57 URL.: http://kazved.ru/article/2120.aspx).

B 6oununrsansHoli Kanazne, rae Tak ske HaOII0/1aeTCsl S3bIKOBAas aCUMMETPUS,
(dpanriie — Ha3BaHUE CMENIAHHOTO fA3bIKa. Vet nu s3pikoBas cutyanus B PecriyOnmke
TaTapcTaH K CO3IaHUIO TaKOro K€ CMEIIAHHOTO s3bika? Peub, mpejcraBiicHHas B
JTUTEPATYpPE U CPEACTBAX MACCOBOM nH(pOpMaIuu, Oy/Ib TO Ha TATAPCKOM UJIH PYCCKOM
SA3bIKAX, COXPAHSET CBOIO JIMHIBUCTUUYECKYIO UJEHTUYHOCTh U TAaKOW UCXOJ KaXKETCs
MaJio BeposATHbIM. OIHAKO, Cy/s 10 PA3rOBOPHOM pedr TaTapCTAHIICB U M0 KOHTEHTY
COLMAJIBHBIX CETEM, MOKHO CAEJaTh IMPOTHUBOMOJIOKHBIE BBIBOABL. B3anmopaencraue

S3BIKOB OYCBHU/HO IMPOUCXOAUT Ha BCCX YPOBHAX: (bOHeTI/I‘IeCKOM (quy ITOCBSAIIICHO



HEMaJIo Hay4yHbIX paboT, B wactHoctu Tpyael [. T. TD'yGaigymnunoit, A. M.
ManpbspoBoif), MOpPGHOIOTUYECKOM, JEKCHYECKOM U  CHHTAKCHYECKOM. Ha
MOpP(OJIOTHYECKOM YPOBHE — XapaKTepHO Ao0aBieHHe a(PUKCOB PYCCKOIO S3bIKa K
TaTapCKHUM CIIOBAM — «KBI3bIMKa», «MaTypPBIMUHK», IIICKUN», «algaTe» U T. 1., KaK
y TaTapos3blYHBIX, TaK U PYCCKOS3BIYHBIX TrpakgaH TarapcraHa ¢ukcupyercs
nobamiaeHue Tarapckux ad@@PUKCOB K PYCCKUM CJIoOBaM — «OyJembMbI?y,
«HOPMaJIBHOMBI?», «aneIbCUHHAPY, «CAENAT UIe», U T. 1. ['0BOps 0 B3aUMOAEHCTBUN
A3BIKOB HA JICKCMYECKOM YPOBHE M CHHTAaKCHYECKOM YPOBHE CIEAYeT OTMETHUThH -
IIOMAMO PYCCKHX 3aMMCTBOBAaHWM, TaTapOTrOBOPSIIEMY HACEICHHIO OYEHb
CBOWCTBEHHO 4acCTO€ NEPEKIIOUYEHUE KOJIOB B NpEAENax IMPEUIOKEHHS, TaKOe, YTO
HEPEJIKO CJI0OBA HAa PyCCKOM U Ha TaTapCKOM OKa3bIBAIOTCS B MPUOJIM3UTEIBLHO PABHBIX
IIPONIOPLIMSX W, BCIEACTBUE ITOrO, MPEIJIOKEHUE MOXKET YK€ HE COOTBETCTBOBATH
IIpaBUjIaM IOCTPOEHUS MPEIIOKEHUS B TATAPCKOM SI3bIKE. PyCCKOSA3BIUHBIE KUTEIN
Tartapcrana, B IIeJIOM HE BIIAJCIOIIME TATAPCKUM S3BIKOM, B CBOEH PEYH, B CBOIO
ouepesib, YIOTPEOISIOT TaTAPCKUE CIIOBA, Y KOTOPBIX €CTh aHAJOr B PYCCKOM — «Y
MEHS aK4a I0K», «CKOT4 0apMbI?», «a eMy — 0apblOep», «a OH YK€ CalIbl», «Xa3ep»
(cioBO Xxa3ep, B TaTapCcKOM HMEIOIIEe 3HAaYeHUE ‘‘celiyac”, B PYCCKOM peuu
ynoTpeOssieTcs: HPOHUYHO — «ceiuac, JepXu KapMmaH IIHpe»). AKTUBHO
HCIOJIb3YIOTCSl YACTULIBI 1 MECTOMMEHHMSI — «J1aBall y)ke UHJEe», «0e3 OUT yrpsMbIe» —
YTO W OBLJIO FOMOPUCTHYECKH OOBbIrpaHO B nomyisgpHoil B MHTepHere ctaThe «Kak
Hay4YUThCS TOBOPHUTH MO-TaTapCKU 3a 6 YPOKOBY (URL:

https://www.drive2.ru/b/824977/). Pasymeetcs, Helb3s cKa3aTh TOYHO, YTO JIEJIO HJIET

K CO3JaHMI0 CMEIIAHHOIO s3bIKa, NOJOOHOMY KaHAJACKOMY (paHIie, OIHAKO
B3aUMOJICVCTBUE S3BIKOB JIEUCTBUTEIILHO TPOUCXOINUT HA BCEX YPOBHAX U 3TO HENB3S
UrHOpUpoBaTh. JIMHrBUCTaM  cleayeT YyTKO OTCIIEKMBATb HW3MEHEHHUS B
KOHTaKTUPYIOLIUX S3bIKaX, OCOOCHHO €CIM Y4YecTh TOT (PaKT, YTO MHOTHE U3
COBPEMEHHBIX S3BIKOB Ha OIPENETICHHBIX CTAIUAX CBOETO pPa3BUTHUSL TOXE ObLIN
CMEUIaHHBIMM WJIM, KaK MHHUMYM, O0JaJald HEKOTOPbIMU XapaKTEePUCTHUKAMU

CMCIIAaHHBIX SA3BIKOB.


https://www.drive2.ru/b/824977/

WTak, CpaBHUB S3BIKOBYIO CHTyalHi0 B TaTapcTaHe ¢ IJMHTBUCTHYECKUM
(dbeHoMeHOM (ppaHTIIe B pa3HBIX €r0 HHTEPIPETAIHIX, MOKHO CENIATh BHIBOJ, YTO OHU
00J1a1al0T OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM OOMIMX XapaKTEPUCTUK IMPH JIFOOOM MOHUMAaHUH
JaHHOTO TEPMHUHA, TaK KaK IO CYyTH CBOEH SIBIISIOTCS MPOSBICHUSIMH TJI00AIBHOTO
SI3BIKOBOT'O PA3BHUTHSL.
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A. R. Mordvinova
Kazan, Russia
FRANGLAIS AND SPEECH COMMUNITY OF THE REPUBLIC OF
TATARSTAN: THE COMPARISON OF LANGUAGE INTERACTION
ABSTRACT. The article touches upon the comparison of franglais linguistic
phenomenon and current state of language in the Republic of Tatarstan. The
basis for comparison was on the one hand bilingualism of Tatarstan (where
Russian and Tatar are official languages) and the essense of the term “franglais”
that implies interaction of English and French, and language asymmetry and
tendency to integration and unification of languages that is observed in English-
French and Russian-Tatar bilingual communities on the other hand. The aim of
the research was to establish common or different features of processes taking
place in above-mentioned bilingual communities considering the ambiguity of
the term “franglais” as it has different interpretations depending on the country
where it is used — Great Britain, France or Canada. The comparison of state of
language in the Republic of Tatarstan and franglais linguistic phenomenon in its
different interpretations allowed to make a conclusion that they share a
considerable number of common characteristics with any understanding of
franglais as in their essence they are manifestations of global language

development tendencies and of globalization on the whole. The conclusions are
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supported with the examples of English and French, Russian and Tatar (on the
territory of Tatarstan) interaction at phonetic, morphological, lexical and
syntactical levels.
KEY WORDS: bilingualism, interaction of languages, language pollution,
integration of languages, unification of languages, mixed language.
About the author: Mordvinova Albina Rishatovna, postgraduate student,
German Philology Department, Institute of Philology and Intercultural
Communication, Kazan (Volga Region) Federal University.
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